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1. OGOLNE WARUNKI GWARANCIJI

Zasady ogolne

1. Niniejsze warunki gwarancji stanowig integralng cze$¢ wszystkich Umow Sprzedazy zawieranych pomiedzy firmg Rosenberg Klima
Polska sp. z 0.0. (zwang dalej Gwarantem) a Nabywca, jesli nie uzgodniono inaczej przy zachowaniu formy pisemnej, pod rygorem
niewaznosci.

Okres gwarancji

1. Gwarancja na wentylatory produkcji Rosenberg, bedace w ofercie standardowej, udzielana jest na okres 36 miesiecy od daty wy-
dania towaru, z wyjgtkiem wentylatoréw sterowanych przetwornicg czestotliwosci (inng niz dostarczong przez Gwaranta wraz z
wentylatorem) bez filtra sinusoidalnego oraz wentylatoréw wchodzacych w sktad jednokanatowego systemu VENDUX.

2. Gwarancja na regulatory transformatorowe produkcji Rosenberg, tj. RE(..), RTE(..), RTD(..), RKD(..) udzielana jest na okres 36 mie-
siecy od daty wydania towaru.

3. Gwarancja na pozostate urzadzenia z oferty Rosenberg (nie wymienione w pkt. 1, 2) udzielana jest na okres 24 miesiecy od daty
wydania towaru.

4. Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru — jezeli zostat sporzgdzony przez odbierajgce-
go podczas wydania towaru.

Naprawy gwarancyjne

1. Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej wentylatora, kurtyny powietrznej, centrali wentylacyjnej jest dokument potwier-
dzajgcy dokonanie jego zakupu (faktura VAT), wypetniony formularz ,,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu urzadzenia, prze-
stany do Gwaranta nie pdzniej niz 4 tygodnie od uruchomienia. Pod pojeciem rozruchu rozumie sie uruchomienie urzadzenia pod-
taczonego do ztadu wentylacyjnego oraz wszystkich mediéw, wykonanie regulacji oraz pomiary parametrow (m.in. prgdow rzeczy-
wistych silnika, wydatku, ciSnien), sprawdzenie poprawnosci uktadéw zabezpieczen elektrycznych i automatyki.

2. Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej pozostatych produktow jest dokument potwierdzajacy dokonanie jego zakupu
(faktura VAT) oraz wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki”.

3. Formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu dostepny jest ze strony www.rosenberg.pl

Zakres gwarancji

1. Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

2. Nabywca odpowiedzialny jest za dobér, wybdr i instalacje urzadzenia. Gwarant na zyczenie Nabywcy moze poméc w doborze urza-
dzen na podstawie otrzymanych danych. Gwarant nie ponosi jednak odpowiedzialnosci za dobdr, poniewaz nie posiada komplek-
sowej wiedzy na temat obiektu.

3. Gwarancja obowiazuje dla urzadzen eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi technicznymi oraz aktualng
dokumentacjg techniczno-ruchows i/lub instrukcja obstugi.

4. W przypadku zakupu towaru posiadajgcego ukryte wady produkcyjne, ktdre ujawnity sie w trakcie eksploatacji zgodnej z pkt. 3,
Nabywca ma prawo do wymiany produktu lub czesci zamiennych do kwoty nie przekraczajacej wartosci zakupu, przy czym nie
moze to nastgpi¢ pdzniej niz w terminie 14 dni od ich zauwazenia. Warunkiem przyjecia reklamacji produktu jest weryfikacja i
potwierdzenie istnienia wady ukrytej produktu przez Gwaranta.

Przeniesienie praw gwarancyjnych
1. Prawa gwarancyjne posiada wyfgcznie bezposredni nabywca urzadzenia. Dalsze zbycie urzgdzenia nie powoduje przeniesienia
praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.

Ograniczenie odpowiedzialnosci
1. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek awarii przedmiotu sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym doborem urzadzen do warunkdéw rzeczywistych.

2. Uszkodzen silnikow spowodowanych niezastosowaniem katalogowych zabezpieczen termicznych.

3. Uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, zalania czy zjawiska at-
mosferyczne.

4. Uszkodzen spowodowanych przepieciami lub spadkiem napie¢ w sieci energetycznej.

5. Uszkodzen spowodowanych brakiem zapewnienia wtasciwych parametrow instalacji elektrycznej i rodzaju zasilania.

6. Urzadzen, w ktérych zastosowano czesci zamiennych inne niz oryginalne.

7. Uszkodzen spowodowanych niewtfasciwg instalacjg, obstugg i konserwacja, jak rowniez eksploatacjg niezgodng z przeznaczeniem.

8. Uszkodzen urzadzen niezaptaconych w ustalonym terminie (faktura VAT).

9. Czesci urzadzen ulegajgcych normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak: tozyska, paski klinowe, filtry, itp.

10. Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel (jesli dotyczy).

11. Urzadzen nie posiadajacych udokumentowanych przegladéw konserwacyjnych zgodnych z Dokumentacja Techniczno-Ruchowa
lub Instrukcjg Obstugi przeprowadzanych przez autoryzowany serwis Rosenberg (lub - przeprowadzanych przez Gwaranta - prze-
gladow sprawdzajacych jakosc obstugi, ktéra wykonywana jest przez osoby do tego upowaznione i przeszkolone przez Gwaranta).

12. Urzadzen w ktérych dokonano nieautoryzowanych napraw.

13. Urzadzen, w ktérych dokonano modyfikacji konstrukcji urzadzenia.
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Przypadki szczegdlne

1.

Gwarant, w uzasadnionych przypadkach, zastrzega sobie prawo do odptatnej obecnosci serwisu fabrycznego podczas rozruchu
dokonywanego przez Nabywce, oraz do kontroli i wgladu w schematy instalacji elektrycznej i automatyki zasilajgco-sterujgce;j
urzadzeniami bedgcymi przedmiotem gwarancji.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku klesk zywiotowych, aktéw wandalizmu, sity wyzszej i zdarzen losowych.

Sprawy sporne

1.

Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzygac bedzie Sgd witasciwy dla siedziby Gwaranta.

Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zasadg gtdéwng naprawy gwarancyjnej jest przywrocenie funkcjonalnosci urzadzenia zgodnie ze specyfikacjg techniczng. W wypad-
ku, gdy naprawa jest niemozliwa uszkodzony element bedzie wymieniony na nowy.

Naprawy gwarancyjne realizowane s3 przez Gwaranta.

Produkt podlegajgcy gwarancji Nabywca przesyta na adres magazynu Gwaranta: Hellman Worldwide Logistics Polska sp. z 0.0., ul.
Sokotowska 26, 05-806 Sokotéw.

Koszt transportu towaru podlegajgcego gwarancji pokrywa Gwarant. W przypadku gdy zgtoszenie okaze sie bezzasadne Gwarant
odsyta urzadzenie do Nabywcy wraz z fakturg VAT na kwote pokrywajgca transport urzgdzenia.

W szczegdlnych przypadkach, gdy z okolicznosci wynika, ze wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym towar znajdowat sie
w chwili ujawnienia wady, Gwarant ustala z Nabywca szczegdty dotyczace usuniecia wady.

Naprawie gwarancyjnej podlega urzagdzenie zakwalifikowane przez Gwaranta na podstawie zakoriczonego postepowania wyjasnia-
jacego.

Podstawowymi dokumentami, ktére Nabywca jest obowigzany przedstawi¢ Gwarantowi przed rozpoczeciem postepowania wyja-
$niajacego s3: ,,Zgtoszenie usterki“ i, Protokét rozruchu” - w brzmieniach zgodnych ze wzorami zmieszczonymi na stronie interne-
towej www.rosenberg.pl. Protokét rozruchu musi by¢ nadestany do Gwaranta do 4 tygodni od rozruchu.

Gwarant prowadzi postepowanie wyjasniajace, majgce na celu ustalenie zasadnosci zgtoszenia i jego weryfikacje. Postepowanie
wyjasniajace obejmuje m.in.: weryfikacje obowigzkowych dokumentéw: ,Zgtoszenie usterki”, ,Protokét rozruchu®, sprawdzenie
innych dokumentéw Nabywcy zwigzanych z badanym urzgdzeniem pod katem ich zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslony-
mi w dokumentacji techniczno-ruchowej, sprawdzenie urzgdzenia, warunkow jego pracy i innych elementdw instalacji, mogacych
mie¢ wptyw na powstanie badanego uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajgcego Gwarant moze zgda¢ od Nabywcy dokumentow okreslajgcych warunki pracy, doboru i
jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiaréw sieci elektrycznej, badania poziomu dzwieku, schematdw zasilania i stero-
wania itp.).

W wypadku nieprzedstawienia przez Nabywce zgdanego przez Gwaranta dokumentu, ktérego istnienie jest okreslone obowigz-
kiem prawnym, Gwarant ma prawo przerwac postepowanie wyjasniajgce lub wykona¢ odpfatng interwencje zmierzajaca do wyja-
$nienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt zadany dokument.

Czas oczekiwania przez Gwaranta na zagdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia w tym czasie przez Na-
bywce wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajagce prowadzone przez Gwaranta zostaje automatycznie przerwane, a
zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.

W uzasadnionych przypadkach postepowanie wyjasniajagce prowadzone przez Gwaranta przerwane z winy Nabywcy moze zostac
po uzgodnieniu wznowione w terminie ustalonym przez Gwaranta.

Podczas postepowania wyjasniajagcego Gwarant wykonuje prace przy urzgdzeniu bedgcym przedmiotem zgtoszenia. W przypadku,
gdy okolicznosci wymagajq usuwania wady urzadzenia w miejscu, w ktdrym urzadzenie to znajdowato sie w chwili ujawnienia
wady, Nabywca jest zobowigzany do zapewnienia Gwarantowi bezposredniego i bezkolizyjnego dostepu do urzadzenia. Prace
Gwaranta w celu uzyskania dostepu do urzgdzenia oraz wykonywane na elementach instalacji nie bedgcych w dostawie Gwaranta
sg odpfatne.

Nabywca moze by¢ obcigzony kosztami za prace wykonane przez Gwaranta, jesli sg one zakwalifikowane jako odptatne, zgodnie i
wedtug ,Cennika serwisu”, dostepnego w siedzibie Gwaranta.

Na czas postepowania wyjasniajacego prowadzonego przez Gwaranta, Nabywca moze otrzymac odptatnie urzadzenie zamienne, o
ile nie ustalono inaczej. Czas oczekiwania na urzadzenie zamienne zalezny jest od jego dostepnosci. Urzagdzenie zamienne wyda-
wane jest z magazynu Gwaranta. Koszty transportu i eksploatacji urzagdzenia zamiennego ponosi Nabywca. Po zakonczeniu poste-
powania wyjasniajgcego Gwarant wydaje decyzje i przekazuje jg w formie elektronicznej Nabywcy.

Decyzja Gwaranta w zakresie zasadnosci zgtoszenia jest decyzjg ostateczna.
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2. BEZPIECZENSTWO

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i podajg informacje odnosnie bezpiecznej eksploatacji.

Uwaga niebezpieczenstwo!

A
I\

k)
\:

Mozliwos¢ porazenia prgdem - wysokie napiecie!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia kornczyn!

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym ciezarem!

& Uwaga! Gorgca powierzchnia.
{ )

Wazne wskazéwki i informacje!

Wentylatory firmy Rosenberg zostaty wyprodukowane zgodnie z najnowszymi standardami technicznymi!

Nasz program jakosci obejmujacy badanie zastosowanych materiatow oraz poprawnos¢ dziatania poszcze-
" golnych funkcji zapewnia, iz koncowy produkt jest najwyiszej jakosci.

Mimo tego urzadzenie moze stac sie niebezpieczne, jesli zostanie ono uzyte niezgodnie z przeznaczeniem
lub zostanie zainstalowane przez niewyszkolony personel.

/ Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed montazem i uruchomieniem wentylatora!

e Wentylator moze by¢ uruchamiany tylko po prawidtowym zamontowaniu i (zaleznie od zastosowania)
wyposazeniu w kratke ochronng (odpowiednie kratki dostarczamy na specjalne zamowienie).

e Zachowac szczegdlng ostroznos$é podczas otwierania klapy rewizyjnej w wentylatorach typu KHA ze
wzgledu na jej ciezar. Przed uruchomieniem wentylatora bezwzglednie jg zamknac i zabezpieczy¢ przed
samoczynnym otwarciem sie.

e Wentylator stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem oraz parametrami konstrukcyjnymi podanymi na
tabliczce znamionowej!

e Wentylatory z silnikami EC nie moga by¢ stosowane w strefach zagrozonych wybuchem!

e Instrukcja obstugi (DTR) jest czescig produktu i nalezy zachowac jg, aby w razie potrzeby mozna byto z

\ niej ponownie skorzystac. /

Ponizej wymienione prace moga by¢ wykonywane wyfacznie przez wykwalifikowany personel:
e montaz,

e podtgczenie elektryczne,

e uruchomienie,

e prace naprawcze.
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3. OGOLNY OPIS

Wentylatory UNO-ME (EC) firmy Rosenberg zostaty specjalnie zaprojektowane do stosowania w nowoczesnych instala-
cjach wyciggowych z kuchni do usuwania lekko zanieczyszczonego powietrza oraz lekko agresywnych gazow i par zgod-
nie z norma VDI 2052. Mogg by¢ montowane zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz budynkdw.

Obudowe stanowi szkielet wykonywany z profili aluminiowych potgczonych naroznikami z tworzywa sztucznego. Szkie-
let zabudowany jest panelami wypetnionymi niepalng, dZzwiekochtonng i termoizolacyjng wetng mineralng grubosci 20
mm. Zewnetrzny oraz wewnetrzny pfaszcz panelu stanowi ocynkowana blacha stalowa grubosci 1,0 mm.

Obudowa wyposazona jest w zdejmowany panel serwisowy oraz wbudowang tace ociekowg z kré¢cem odptywowym
kondensatu. Do podtaczenia wentylatora do systemu kanatéw, nalezy zastosowac sztywne, izolowane krdéce podfacze-
niowe typu DS.

Naped wentylatoréw stanowia silniki z wirujgcg obudowa typu EC (komutowane elektronicznie) produkcji Rosenberg
znajdujace sie poza strumieniem przeptywajgcego powietrza. Wbudowany, inteligentny uktad sterujgcy umozliwia ptyn-
ng regulacje obrotow wentylatora oraz wiele funkcji dodatkowych, np.: regulacje ciSnienia, wydajnosci lub sterowanie

= ;

e Strona obstugowa e Strona napedowa
1. Tabliczka znamionowa 3. Informacja: DTR wewnatrz urzadzenia.
2. Wskazowka: Uwaga goraca powierzchnia!

e Komora silnika e Komora wirnika
4. Strzatka kierunku obrotéw. 7. Strzatka kierunku obrotéw.
5. Informacja: Montaz i koricowa kontrola.
6. Schemat podtgczeniowy.
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Przyktad instalacji wewnetrznej:

3)

ELS - kréciec elastyczny

DS - sztywny, izolowany kréciec
UGS - przejscie prostokat-okrag
JKL - przepustnica zaluzjowa
UNO-ME (EC) - wentylator

FUS - szyna montazowa

ASF - kréciec wlotowy

DS - sztywny, izolowany kréciec

W o Nk wN R

ELS - kréciec elastyczny

Przyktad instalacji zewnetrznej:

(1)
WSD - daszek ochronny
UNO-ME (EC) - wentylator
GR - rama montazowa
ELS - kréciec elastyczny
DS - sztywny, izolowany kréciec
ASF - kréciec wlotowy
JKL - przepustnica zaluzjowa

N vk wN R

ABH - wyrzutnia
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Tabliczka znamionowa:

1
5 3
) .
\ @Romw en GmbH Fon: +49 7940/142-0 Made in c €
rose-‘;erg Maybachstrale.] D-74653 Kinzelsau Fax: +49 79401142125 | Germany
4 ArtNr : F15-40002 \OType : Unobox 67-400-G.5FA-W
U(V) :1~200-277 f (Hz): 50/60 cos @
P1 (KW) :0,62 A pst min (PA): - nmax N
I (A) 13,7 nmax (min™) /
5| w10 C (uF 400V)
\ tR (°C) :50 la/ly InsCL :F [%]:01.437a k-Faktor (m2s/h):
P2 (KW) Al (%): - P 54l :46,5Kg 138
\. | Aa-15250001 » |

6

@ Adres producenta

@ Dane techniczne

@ Numer artykutu

@ Numer zlecenia

@ Oznaczenie typu @ Numer seryjny
Wymiary: DxE
I
: L] A
q E << o
ol O
=0\ (=
L
i | A
| 1
C
Podfaczenie Wysokos¢ Dtugosé Szerokos¢ Dtugosé
Typ A B C D E

[mm]

UNO ME 50-355-G.4FA

[mm] [mm] [mm] [mm]

UNO ME 67-450-G.6EF

UNO ME 80-560-G.6LA
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4. ZAKRES ZASTOSOWANIA

Wiasciwe uzytkowanie urzadzenia obejmuje réwniez przestrzeganie procedur opisanych w niniejszej in-
strukcji obstugi podczas montazu, obstugi i konserwacji.
Zwracamy uwage, ze niniejsza instrukcja obstugi dotyczy tylko samego urzadzenia, a nie catego systemul!

Wentylatory kanatowe UNO-ME (EC) przeznaczone sg do transportowania:
e czystego powietrza;
e lekko zanieczyszczonego powietrza z drobinami oleju -
- poprawnos¢ zastosowania musi by¢ sprawdzona przez projektanta instalacji;
e lekko agresywnych gazow i par;
e mediéw do maks. gestosci 1,2 kg/m’;
e medidw o temperaturze od -20 °C do +120 °C;
e maks. temperaturze otoczenia do 50 °C (wielko$¢ 630 do maks. +40 °C);
e mediéw o maks. wilgotnosci do 95% (bez kondensacji);

( Wentylatory moga by¢ eksploatowane tylko w sieciach z punktem neutralnym uziemionym )
(transformator w potaczeniu Y). Muszg by¢ zasilane przez symetryczny (dopuszczalna asymetria ponizej
L 2%) sinusoidalny system uziemienia (TN-S, TN-C, TN-C-S, TN). )
s B
A 6 Wentylatory z silnikami EC nie moga by¢ stosowane w strefach zagrozonych wybuchem!
- \
\ J

e Wentylatory UNO-ME (EC) nalezy montowac tylko i wytacznie w pozycji z watem silnika potozonym horyzontalnie.

e Zachowac odlegtos¢ min. 50 cm od ostony wentylacyjnej silnika do najblizszej przeszkody.

e Odptyw kondensatu musi zawsze znajdowac sie w najnizszym punkcie obudowy wentylatora.

e W instalacjach wyciggowych z kuchni odptyw kondensatu musi by¢ zainstalowany i podtgczony wewnatrz komory
silnika.

¢ Instalacja zewnetrzna jest niedozwolona bez odpowiedniej ochrony przed warunkami atmosferycznymi (np. daszek
ochronny).

o W przypadku zastosowan w wyciggach kuchennych konieczne jest odpowiednie wstepne filtrowanie (zgodne z VDI
2052).

Zgodnie z rozporzadzeniem 1253/2014/UE dot. Ekoprojektu wentylatory stosowane w systemach wenty-
lacji niemieszkalnej muszg by¢ przystosowane do ptynnej lub co najmniej 3-stopniowej regulacji predkosci
obrotowej + WYL”.

Powyzsze nie dotyczy wentylatoréw UNO-ME (EC) ze wzgledu na zastosowane silniki EC ze zintegrowanga ptynng regula-
cjg predkosci obrotowe;j.

5. SKLADOWANIE | TRANSPORT

e Skfadowad wentylatory w oryginalnym opakowaniu w suchym i ostonietym przed opadami atmosferycznymi miejscu:
- otwarte palety przykrywac folig i chroni¢ urzadzenia przed dostaniem sie do ich wnetrza wiéréw, kamieni, drutu itp.

e Utrzymywac temperature w magazynie pomiedzy -30 °C i +80 °C.

e W przypadku czasu sktadowania dtuzszego niz 1 rok, nalezy przed montazem sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie
tozysk silnika poprzez obrdcenie wirnika reka.

e Wentylatory nalezy transportowac uzywajac odpowiednich srodkdow transportowych.
- nie dopusci¢ do skrecenia ramy montazowej lub innych czesci obudowy!

e Zwrdci¢ uwage na uszkodzenia opakowania i wentylatora.

Uzyj odpowiednich srodkéw montazowych jak np. rusztowania zgodne ze specyfikacjami technicznymi urzadzenia.

\ Zagrozenie zycia! Nie podchodzi¢ pod wiszacy tadunek!
¢ k
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6. MONTAZ MECHANICZNY

6 ' Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywac tylko przeszkolony personel
o zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Wentylator po wypakowaniu sprawdzi¢ pod katem ew. uszkodzen transportowych.

Otwory wlotowe i wylotowe nalezy w razie potrzeby zabezpieczy¢ kratkg ochronng zgodnie z EN 13857 przed dostaniem
sie lub zassaniem zanieczyszczen.

System wyréwnania potencjatéw musi by¢ podtgczony do wszystkich czesci przewodzacych!

Zmiana kierunku wylotu:

UNO-ME (EC) z wylotem do gory.
Zamiana paneli bocznych.
UNO-ME (EC z wylotem bocznym.
. Drzwi obstugowe (wymienne).

. Kierunek wylotu do gory.

I O

. Kierunek wylotu w bok.

Zwrdcic szczegdlng uwage, aby system kanatéw nie byt podtrzymywany przez wentylator!

nia hatasu i wibragji!

Nie wolno wierci¢ otworéw w zasiegu kota wirnikowego!

~
o Stosowac krééce elastyczne w miejscu taczenia wentylatora z systemem kanatéw, aby unikng¢ przeniesie-

Rosenberg Polska sp. z 0.0.; Aleje Jerozolimskie 200; 02-486 Warszawa
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7. PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

A Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ danych umieszczonych na tabliczce znamionowej wentylatora.

Wiasciwosci kabla zasilajgcego:
Dfawik: M20
Przekrdj kabla: 6 - 12 mm

Przekroj zyty: 1,5 m* do 4 mm?

Podtaczenia zasilania dokonuje sie przez wytgcznik serwisowy, znajdujacy sie na obudowie wentylatora.

Wentylator powinien zosta¢ podtgczony zgodnie ze znajdujgcym sie w puszce schematem oraz zgodnie z obowigzujg-
cymi przepisami bezpieczeristwa.

Kabel zasilajacy nalezy wprowadzi¢ do puszki podtgczeniowej. Przejscie kabla musi zosta¢ starannie uszczelnione.
Dtawik dociggnac kluczem.

Sprawdzi¢, czy wirnik obraca sie swobodnie wprawiajgc go w ruch reka.

6 A Nie stosowaé metalowych dtawikéw do plastikowych puszek podtaczeniowych!

Musi mie¢ co najmniej ten sam przekrdj poprzeczny co przewody zasilajace.

[ fz Przewdd uziemienia @ musi by¢ odpowiednio podtaczony!

Wentylatory mogg by¢ eksploatowane tylko w sieciach z punktem neutralnym uziemionym (transformator w potg-
czeniu Y). Muszg by¢ zasilane przez symetryczny (dopuszczalna asymetria ponizej 2%) sinusoidalny system uziemie-
nia (TN-S, TN-C, TN-C-S, TN).

L2

> &

*

Znaczenie zastosowanych skrotéw:

TN - jeden punkt bezposrednio uziemiony, a czesci przewodzgce dostepne przytgczone sg do tego punktu za pomo-
cg przewodow ochronnych.

TN-S - z oddzielnym przewodem ochronnym PE w catym uktadzie sieci.

TN-C - w catym uktadzie sieci funkcje przewodu ochronnego PE oraz funkcje przewodu neutralnego N petni jeden
wspolny przewdd ochronno-neutralny PEN.

TN-C-S - wspdlny przewdd PEN petni funkcje przewodu neutralnego oraz funkcje przewodu ochronnego PE tylko w
czesci uktadu sieci.

Wentylatory moga by¢ podtgczone tylko do sieci zasilajgcej, w ktérej udziat THD jest mniejszy niz 10%.

Znaczenie zastosowanych skrotéw:

THD (ang. Total Harmonic Distortion). Wartos$¢ pomiedzy fazami zasilania (L1-L2, L1-L3, L2-L3) oraz pomiedzy fazami
zasilania a PE (L1-PE, L2-PE, L3-PE).

Zasilanie musi by¢ zgodne z aktualnie obowigzujgcymi przepisami technicznymi i normami krajowymi.

System wyréwnania potencjatéw musi by¢ podtgczony do wszystkich czesci przewodzacych.

Tolerancje napiecia wejsciowego muszg by¢ zgodne ze schematem podtaczeniowym. Zbyt wysokie wartosci napiecia
mogg doprowadzi¢ do zniszczenia silnika!

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na tabliczke znamionowa wentylatora (napiecie, czestotliwos$é, temperatura me-
dium, schemat podtgczeniowy, itp.)

Przewody utozy¢ tak, aby nie byt mozliwy kontakt z jakimikolwiek cze$ciami ruchomymi.
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Bezpieczenstwo zasilania sieciowego

Podfaczenie do instalacji niskiego napiecia musi by¢ zgodne z normg PN-EN 60204-1:2010.

W tabeli ponizej przedstawiono wymagania dotyczace przekroju kabli zasilajgcych oraz bezpiecznikéw, ktére sg wymaga-
ne dla bezpieczenstwa przewoddw. Nie stanowig one jednak zabezpieczenia podtgczonego urzadzenia.

Bezpiecznik automatyczny Przekrdj kabla

VDE uL VDE mm?® AWG
10A J10A C10A 1,5 16
16A J15A C16A 1,5 16
20A J20A C20A 2,5 14

Zabezpieczenie termiczne

Stosowanie przekaznikdw ochrony silnika w zasilaniu gtéwnym silnika EC jest zabronione!

Dodatkowa ochrona

Jedli silnik jest podtgczony do instalacji elektrycznej, w ktdrej zastosowany zostat wytacznik réznicowopradowy jako do-

datkowe zabezpieczenie, to wytgcznik ten musi spetnia¢ nastepujace warunki:

e jest przeznaczony do przenoszenia pragdow uptywu i przerwania z krétkim impulsem w formie uptywu;

e reaguje na wystgpienie prgdéw zmiennych wynikajgcych z btedéw lub zaktécen pochodzacych z obwodéw DC, np.
gtadkie prady zaktéceniowe z obwodow pradu statego.

Dla takich silnikow nalezy zastosowac wytgcznik roznicowopradowy typu B, ktory zapewnia wytgczanie przy pragdach
réznicowych przemiennych sinusoidalnych i pulsujgcych statych oraz przy prgdach wyprostowanych.

Wytacznik musi by¢ oznaczony nastepujacymi symbolami:

e B
Przy doborze wytacznika réznicowopradowego nalezy uwzglednié catkowity prad uptywu wszystkich urza-
dzen elektrycznych w instalacji.

N J

Sygnat sterujacy

Schemat podfaczeniowy Przekrdj kabla sterujgcego
01.451 / 01.450 0,75 mm’

e Nalezy zachowac odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy przewodami zasilajgcymi i przewodzacymi sygnat sterujacy
(>>10cm).

e Maks. dtugosc kabla sterujgcego nie powinna przekracza¢ 30 m. Powyzej 20 m nalezy stosowac kable ekranowane.
Aby instalacja byta zgodna z przepisami EMC (Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna) nalezy uziemié przewaéd ekrano-
wany z jednej strony (np. do przewodu ochronnego wentylatora).

Schematy podtgczeniowe

W zaleznosci od modelu wentylatora podtgczenie zasilania nalezy wykonaé zgodnie z odpowiednim schematem:

e 01.451 dla wentylatoréw jednofazowych (1~230 V);
e 01.450 dla wentylatoréw tréjfazowych (3~400 V).
Rosenberg Polska sp. z 0.0.; Aleje Jerozolimskie 200; 02-486 Warszawa Strona 13

tel.: (+48) 22 720-6773; www.rosenberg.pl; serwis@rosenberg.pl



http://www.rosenberg.pl
mailto:serwis@rosenberg.pl?subject=Pomoc%20potrzebna

=ECOFIT=

® a
Dokumentacja Techniczno — Ruchowa L ETRI ‘ ‘
B . rosenberg £O
do wentylatoréw wyciggowych z kuchni typu UNO-ME (EC) it veveititent? Qoo

Schemat podtaczeniowy: 01.450/51 Wersja 1

| |
SILNIK 2l é £ p ZASILANIE ZASILANIE
| AHEE |
UVWPEl ga;GI-L(J_II_L(J—IIULZBPE
DDDD'12345678910111213141516IDDDD
cooQoOOo00000Qpoo000n
0000000000000 0O0O]|!
Lo > 2 a9 -cn 0SS o0 = 0
l=~ggzgs538252282 |
| 2 r | x & o & I
' [:'4 s ekl o ' %
| | ORI s
bYW A V1§
I I P2 s PES ;
Alarm: 11/12/13 ' . P H
Praca: 14 /15/ 16 i Wylacznik GS | i
| T i zatwye i
| Max. I
24VAC /1A
| I
| O |
TK3-20113 0. 10V 01.450 01.451
iani Typ Typ
Mr. Zaciski Ustawienia 3~ 400 Volt 1~ 230 Voit
fabryczne 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
1 A A-RS485
2 B B-RS5485 RS485 Bus INJOUT (niekompatybilny z ECParam)
3 GND GMD
LiFs
4 E +Hov Mapiecie wyisciowe maks. 20 mA / nie podiaczac rownolegls! 100%
= Mastawa wartogci ) . I
5 % 0-10v rzeczywiste] 0-10 % DC; rezystancja na wejsciu 80 kOhm 10% |
[} < |[GND GND v 9,5V
T D2 Reset alarmu Zwarciowy reset alarmu
8 D1 (Enable) Start ! Stop Zezwolenie jest akbywowane przez GND
P Zewnetrzna rezystancja (1,5 - 22 kQ / maks. 24V / maks. 20 m&)
9 Dout1 'IJW}SCIE' E.‘yfrtl\'-'& Cykl F'r-ﬂ':%" mlnzgru% 1 E !
10 GND GMD
1 NC Styk rozwiera sie w przypadku
alarmu
12 E COM Stycznik sygnatu alarmu | COMMON
=y
13 NO Styk zwiera sig w przypadku
alarmu maks. 24 WV AC /1 A
14 NG Stk ?:_Wlera zig, gdv =ilnik nie wzgl.
pracuje
g
15 E |com Praca silnika COMMON
o - - —
16 NO Stvk rpzwmra zig, gdy =ilnik
pracuje
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Schemat podtaczeniowy: 01.450/51 Wersja 2

stk M s :0m !
I=I=N=R=R=l=1=1=0=0= |
| O0O0O0OO0OO0O0O0O0O0 |
julv|wlee| ==szzeszz2
| 58TE8° " 35 |
=/ .
A
I Enable I
\ 10 kQ
| Zezwolenie |
| @ Alarm Praca I . Y
| 0...10V I_L(J—I I_L(J_I i3 ¢ ¢ i
vy we, BRRR
|11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 IEU L2 L3 pE§
0ogdoo0QQogo gggogg| 7 2 T
[OO0O000000 000000 i "ame® |
5 0 O = 0 QO = O | CTmTommmTmmmTememeess
| 25 5855385 |
] ¥ Jx & o8
I : - - I
| A Max. l
24VAC/1A
01.450 v2 01.451 vz
Nr. Zaciski Ustawienia 3 ~ 400 Volt 1 ~ 230 Volt
fabryczne 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
1 A A-R5485
2 B B-R5485 RS485 Bus IN/OUT (niekompatybilny z ECParam)
3 GHND GND
0
4 w | +10V Mapiecie wyjsciowe maks. 20 m& / nie podigczad rownolegle! 100%
g §1 Nast rtosci
5 |35 |o10v aslawa wartnscl 0-10 % DC; rezystancia na wejsciu 60 kOhm
== rzeczywiste] 10% |
6 " | GND GND IV 9.5V
7 D2 Re=set alarmu Zwarciowy reset alarmu
8 D1 (Enable) Start/ Stop Zezwolenie jest aktywowane przez GND
g Dout1 Wyjscie cyfrowe
Zewnetrzna rezystancia (1,5 - 22 kQ / maks. 24V / maks. 20 ma)
0 GND GND Cwkl pracy min. 0%
18 +24V out Mapigcie wyjgciowe
maks. 100 ma / nie podtaczad rawnolegle!
19 GHND GND
20 NC Styk rozwiera sie w przypadku
alarmu
E
21 = | COM Stycznik svgnatu alarmu | COMMON
=
92 NO Stvk zwiera =sie w przypadku
alarmu . maks. 24V ACT1 A wzgl
i i ilnik ni g 24V DC/1A
23 NC Stk Z.WIE.‘FE zig, gdy =silnik nie .
pracuje
a
24 E COom Fraca silnika COMMOM
Styk rozwiera sig, gdy silnik
2 NO pracuje
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8. URUCHOMIENIE

Poszczegdlne elementy instalacji elektrycznej wentylatora UNO-ME (EC) s3 fabrycznie potaczone i przete-
stowane. Podtaczenie do sieci odbywa sie poprzez wytgcznik serwisowy znajdujacy sie na urzadzeniu.
Kable sterujace podtacza sie bezposrednio do skrzynki zaciskowej sterownika EC.

Nieprawidtowe potaczenie moze doprowadzic¢ do zniszczenia elektroniki!

Podtgczenie zewnetrznego regulatora EC do wytgcznika GS 4:

Zasilanie: 1~230 V g Zasilanie: 3~400 V g
@ @
P g e i g
I EC-Controller | = I EC- Controller 1 °
X1 X1
G 1©% s
O® | OO |
L s i Podtaczenie zewnetrznego, \ LI ITJ- Podtaczenie zewnetrznego,
1-fazowego regulatora EC 3-fazowego regulatora do
do wylacznika GS 4 wylacznika GS 4
[
2| 4 ET 8 | l 2| 4] 8] s |
_ ! LA I
1S GS4 | ® GS4
| 1| 3| s| 7 | | 1l 3| s| 7 I
| S . . S (U U 4 | . . S . R 7
PE L N frei frei 01.448 PE L1 L2 L3 frei 01.449

Procedura uruchamiania wentylatora

Po zamontowaniu wentylatora zgodnie z projektem technicznym i przy odtgczonym napieciu zasilania nalezy:
1. Sprawdzié pofaczenia mechaniczne wentylatora do systemu kanatéw wentylacyjnych:
e w przypadku montazu zewnetrznego sprawdzi¢, czy zastosowano daszki ochronne zabezpieczajgce wentylator
przed opadami atmosferycznymi.
Skontrolowaé, czy zostaty usuniete obce przedmioty z wnetrza wentylatora.
Sprawdzi¢, czy wirnik wentylatora nie ociera o nieruchome czesci obudowy.
Przeprowadzi¢ ogledziny pod katem szczelnosci wprowadzenia kabla zasilajgcego i sterujgcego do regulatora EC.
Zweryfikowac podtgczenie przewodu ochronnego (z6tto-zielony) PE znajdujgcego sie na krdccach elastycznych
(dotyczy wentylatoréw instalowanych z ich wykorzystaniem).
6. Sprawdzi¢ sposob podtgczenia przewoddw do zaciskéw elektrycznych wentylatora (zasilajacych i sterowniczych):
¢ sprawdzi¢ zgodnos$¢ podtgczenia z informacjg zawartg na tabliczce znamionowej wentylatora (parametry zasila-
nia),
e odczyta¢ wartosci pradu dla wtasciwego potaczenia.
Poréwnac wykonane podtgczenie z odpowiednim schematem.
8. Sprawdzié, czy wystepujg i jakie zostaty zastosowane zabezpieczenia w rozdzielnicy zasilajgcej wentylator (przeciw-
porazeniowe, zwarciowe).
-> Jezeli nie ma ww. zabezpieczen przerwac procedure uruchamiania!l!
9. Zatozy¢ amperomierz cegowy (cegi Dietza).
10. Wiaczy¢ zasilanie -
e wentylatory 3-fazowe uruchamiajg sie po zadaniu sygnatu startu oraz sygnatu sterujgcego 0-10V,
e wentylatory 1-fazowe uruchamiajg sie natychmiast po podaniu zasilania oraz sygnatu sterujgcego 0-10V.
11. Ustawié¢ zgdang wydajno$¢ nominalng wentylatora (caty czas kontrolujac prad silnika), zmierzy¢ cisnienie powietrza
w kanale przed i za wentylatorem - poréwnac z charakterystykg wentylatora.
12. Wartosci wpisac do protokotu rozruchowego i wystac do firmy Rosenberg.

ukhwnn

~

luzne elementy odziezy, bizuteria moga wplatac sie i zosta¢ wciggniete do urzadzenia.
¢ Nie wolno zaktadac luznej odziezy ani bizuterii.
¢ Diugie wtosy nalezy zwigzac i chroni¢ zaktadajgc odpowiednie nakrycie gtowy.

f Podczas pracy przy obracajacych sie czesciach nalezy zachowa¢ zasady bezpieczeristwa. Diugie wiosy,
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Opis podtaczenia wentylatora:

Wentylator ze zdjetg ostong wentylacyjng silnika Wentylator z przykrecong ostong wentylacyjng silnika
1. Kabel zasilajacy 1,5 mm? 5. Przejscie kablowe przez obudowe
2. Kabel sterujacy 0,75 mm?(po stronie instalatora)

w

Zamontowany wytgcznik serwisowy

&

Zasilanie (po stronie instalatora)

Podtaczenie kabla sterujgcego:

Wyjecie regulatora EC: Otwarcie puszki zaciskowej:

e Poluzowac sruby mocujace regulator i wyjac go. e Poluzowac sruby pokrywy puszki zaciskowej.
e Podfaczy¢ kabel sterujacy do zaciskow.

Opis regulatora EC:

1. Zaciski do podtgczenia silnika.
2. Nieuzywany.
3. Zfacze dla opcjonalnych modutéw
-» zainstalowany opcjonalny modut.

4. Zaciski do podtgczenia sygnatow sterujacych

-» konfiguracja portu dla urzadzenia zewnetrznego.
5. Zitacze RJ12.
6. Zaciski do podfgczenia zasilania.

effls

7. Dodatkowe ztacze do podtgczenia uziemienia (PE).
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Wentylator uruchamia sie niewielkimi ruchami do przodu i do tytu. Po osiggnieciu minimalnej predkosci
wiaczana jest ciggta komutacja (FOC - Field Oriented Control).

A Uwaga! Po uruchomieniu wentylatora temperatura obudowy sterownika moze gwattownie wzrosnac.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac w puszce zaciskowej silnika nalezy upewnic sie, ze regulator EC
zostat wczesniej wytaczony na co najmniej dwie minuty.

Konfiguracja podtaczenia urzadzen zewnetrznych

Przed uruchomieniem wentylatora konieczne jest dokonanie jednej z ponizej przedstawionych konfiguracji.

+10V
0-10v

(o] m i5
-ovionde
oo o0

+10V
0-10V

ono-
-oviode
6\o o

®
ol

G

10 kQ 0...10v

Podtaczy¢ potencjometr 10kQ do zaciskow.
Zmostkowac zaciski +10V i 0-10V.

@ Podtgczy¢ zewnetrzny sygnat 0-10V do zaciskéw GND i 0-10V.

D2
D1

oo~

on- Enable

onOe-
GND[OO=

D2
Dout1

oo~
011O0= Enable

onae-

GND | OO3

Dout1

®

|

Podtgczy¢ zewnetrzny sygnat zezwolenia do zaciskow DIN1 i GND.

Zmostkowac zaciski DIN1 | GND.

~N

Po uruchomieniu wentylatora nalezy zwieksza¢ parametry wejsciowe liczby obrotéw i obserwowac prace

wentylatora. Dla kazdej zadanej wartosci obrotéw wentylator powinien obracac sie ptynnie.
J

~N

Przed wiaczeniem napiecia sieciowego nalezy upewnic sie, ze kabel sygnatu sterujacego jest prawidtowo

\ podtaczony do listwy zaciskowej.
J
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Charakterystyka przekaznika alarmu

Ponizszy schemat pokazuje stan przekaznika alarmu w momencie podtaczenia zasilania do silnika EC. Jesli diagnostyka
silnika nie wykryje jakiegokolwiek btedu przekaznik przetacza styki z COM-NC na COM-NO.

Schemat obowigzuje tylko dla silnikéw wyposazonych w przekaznik alarmul!

[\

ALARM

[/]

ALARM

N1

ALARM

olgle ol3lo ol3|o
ZI101Z 101 Z 219 | Z
000 \m|(m) ] ()
Zasilanie 1
0 >
Czas

Zwrdci¢ uwage na odmienny stan styku przekaznika podczas uruchamiania silnika EC.

Ponizsza tabela przedstawia zachowanie przekaznika alarmu w réznych stanach pracy.

NO - COM NC-CcOM

Wentylator podfagczony do zasilania, nie wykryto btedu. Zwarty Rozwarty
Wentylator podtgczony do zasilania, wykryto btad. Rozwarty Zwarty
Wentylator nie podtgczony do zasilania. Rozwarty Zwarty
Funkcje zabezpieczajace
Zintegrowany sterownik zawiera wbudowane funkcje zabezpieczajace przed:

e zbyt niskim napieciem

e zbyt wysokim napigciem

e zablokowaniem wirnika

e przegrzewaniem elektroniki

e przegrzewaniem silnika

e btedami zwigzanymi z awariami zasilania
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tel.: (+48) 22 720-6773; www.rosenberg.pl; serwis@rosenberg.pl



http://www.rosenberg.pl
mailto:serwis@rosenberg.pl?subject=Pomoc%20potrzebna

® =ECOFIT=

Dokumentacja Techniczno — Ruchowa ETRI ""
T . rosenberg £O
do wentylatoréw wyciggowych z kuchni typu UNO-ME (EC) S

THE AIR MOVEMENT GROUP

9. KONSERWACIJA i SERWIS

4 Wszelkie prace konserwacyjne lub serwisowe moze przeprowadzac tylko przeszkolony i uprawniony pel3
sonel techniczny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!
i Przed wszystkimi pracami konserwacyjnymi:
-> wyltaczy¢ wentylator i odtaczy¢ zasilanie;
-» odczeka¢, az wirnik zatrzyma sie;
\4 3 -> zabezpieczy¢ wentylator przed samoczynnym witaczeniem sie. J

e B
6 W przypadku podtaczenia wentylatora do sieci wystepujg niebezpieczne napiecia. Nie nalezy

otwierac pokrywy zaciskdw w przeciggu 5 minut od odtaczenia zasilania na wszystkich fazach.

N
Kanaty wentylacyjne muszg by¢ drozne. Regularne czyszczenie zapewnia prawidtowe funkcjonowanie
instalacji wentylacyjnej oraz zachowuje wtasciwy stan higieniczny kanatéw.

N J

4 Do czyszczenia nie wolno uzywac urzadzen wysokocisnieniowych (,,czyszczenie parg“) oraz stosowac agre-
sywnych detergentdéw, substancji zrgcych, rozpuszczalnikow lub kwaséw.

d L Nie wolno uzywac szorstkich i rysujagcych narzedzi - moze zostac zniszczona powierzchnia obudowy
(powtoka ochronna).
\_ Nie zala¢ silnika wod3!

Wymagania i czestotliwos¢ obstugi biezacej wentylatorow napedzanych silnikami komutowanymi elektrycznie (EC).

Czestotliwos¢ wymaganych czynnosci

Lp. Nazwa czynnosci raz na wg

Uwagi
1/2 roku | potrzeb €

Sprawdzenie stanu mechanicznego stykow i zaciskdéw elek-

trycznych uktadu zasilania silnika wentylatora (na listwie , X . L
G . Wykonaé 1 fotografie podczas pierwszego przegladu (1 zdjecie
1. [zasilajacej w silniku dla GD150 i GD112 lub kostce przytacze- X .
. S na caty okres konserwacji).
niowe;j silnika dla

GD84iGD72).
. . . , Wykonywac¢ wytacznie napieciem STALYM = 500V (DC).
Pomiar rezystancji izolacji obwoddw fazowych ochrony (PE) . o . B Lo
2. iInik X Uwaga: Pomiar napigciem statym wyzszym niz 500V oraz jakim-
silnika.
kolwiek napigeciem zmiennym niszczy silnik.
3. |Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowe;. X Zgodnie z obowigzujacymi przepisami zewnetrznymi.

. — . Wykona¢ fotografie pokazujgc cegi Dietza zatozone na przewod
Sprawdzenie poboru pradu przez silniki wentylatora na kaz- ) . . o
4. dei fazi X ze wskazaniem wartosci pradu rzeczywistego dla kazdej fazy -

ej fazie.
! czynno$¢ obowigzkowa.

. L . L. Sprawdzi¢ czy silnik nie jest narazony na kondensacje wilgoci i
Sprawdzenie potozenie wentylatora, jego mocowan i pota- . . . 3 .
| K ] L. A grawitacyjne lub wymuszone zalewanie woda. Wykona¢ 1 zdje-
5. |czerh mechanicznych do uktadu kanatéw, podpér i mocowan X . . R
. . cie podczas pierwszego przegladu na caty okres konserwacji.
uzytkownika. , L. . L
Pokaza¢ catosciowo wentylator i jego utozenie.

6 Sprawdzenie odlegtosci wlotu wirnika od dyszy ssawnej wen- X Na poczatku konserwacji sprawdzi¢ utozenie wirnika w stosun-
tylatora (w obu osiach: promieniowo i wzdtuznie). ku do dyszy ssawnej (odlegtos¢ wirnik-dysza).
Czyszczenie na sucho topatek wirnika, dyszy ssawnej, kraty Wykonac¢ 2 fotografie pokazujgce stan powierzchni topatek
7. |ostonowej i innych zabrudzonych elementéw mechanicznych X wirnika z tej samej, wybranej strony: przed czyszczeniem i po
wentylatora. oczyszczeniu.
. L . Uwaga: Nie dopusci¢ do zalania wodg ukfadu elektroniki silnika.
Gruntowne czyszczenie topatek wirnika, dyszy ssawnej, kraty X 3 } . . X
L ; ; . Wykona¢ 2 fotografie pokazujgce stan powierzchni topatek
8. |ostonowej i innych zabrudzonych elementéw mechanicznych (min. 1 [ . . . k L
wirnika z tej samej, wybranej strony: przed czyszczeniem i po
wentylatora. w roku) ;
oczyszczeniu.
. Dokona¢ zapisu w protokole z podaniem napie¢ na wejsciach
9. [Pomiar punktu pracy wentylatora. X .
Analogl i Analog2.
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1. Wymienione prace dotyczg obstugi biezgcej, przez co rozumie sie obstuge wykonywang przez personel techniczny
Uzytkownika stale w trakcie okresu uzytkowania urzadzenia.

2. Okreslenie ,wg potrzeb” oznacza, ze Uzytkownik sam podejmuje decyzje o wykonaniu czynnosci konserwacyjnej na
podstawie rzeczywistych warunkéw eksploatacyjnych wentylatora.

3. Gdy w tabeli zaznaczono komodrke ,wg potrzeb” jednoczesnie z komadrka okreslajaca czestotliwosé, to oznacza, ze
czynnosci obstugowe muszg by¢ wykonywane czesciej niz czas okreslony w komérce ,,czestotliwos¢”. Wyznacznikiem
czestotliwosci jest w takiej sytuacji biezgce obcigzenie uzytkowe urzadzenia i obstuga biezgca musi kompleksowo
zabezpieczy¢ element przed uszkodzeniem wynikajgcym z uzytkowania w warunkach zwiekszonego obcigzenia.

4. Wykonanie fotografii obstugiwanego zespotu oznacza utworzenie pliku cyfrowego w dowolnym formacie grafiki bit-
mapowej z wpisang datg w danych exif pliku (tzn. aparat musi mie¢ prawidtowo ustawiong date przed wykonaniem
zdjecia). Fotografia stuzy jako dokumentacja wykonanej pracy i ma znaczenie dowodowe w wypadku uszkodzen pod-
legajacych prawom gwarancyjnym producenta.

5. Fotografie i wartosci pomiardw zapisane w protokofach uzytkownika nalezy przesta¢ emailem, w czasie do 4 tygodni
od ich powstania na adres: serwis@rosenberg.pl

p
A Uzywac tylko oryginalnych cze$ci zamiennych!
\ L b
~
W przypadku nieprawidtowej pracy wentylatora lub jego uszkodzenia nalezy wymienic caty wentylator!
N

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Uwaga! Zagrozenie zycia! h
Jednostka napedowa musi dziata¢ ptynnie i bez szarpnie¢ na wszystkich obrotach. Zaktécenia w pracy
y , wentylatora moga spowodowac jego uszkodzenie.

J
N
Wszelkie prace przeprowadzane przy wentylatorze muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami i wy-
tycznymi opisanymi w niniejszej instrukcji.
J

Wszelkie nieprawidtowosci pracy wentylatora sygnalizowane sg jako btedy i muszg zostac sprawdzone przez personel
Serwisowy.

Tabela przedstawiona na nastepnych stronach zawiera przeglad mozliwych przyczyn usterek i dziatan, ktore nalezy pod-
jac.

Resetowanie btedu
Aby ponownie uruchomi¢ wentylator po wystgpieniu btedu, nalezy odtgczy¢ gtdwne zasilanie, na co najmniej 2 minuty.

Tryb testowy
W czasie testu wentylator powinien pracowac¢ prawidfowo.
e Nalezy wytaczy¢ zasilanie.

e (Qdfaczy¢ przewody sygnatu sterujgcego.
e Zmostkowac¢ odpowiednie zaciski (p. rozdziat URUCHOMIENIE str. 18).
e Wigczyc zasilanie.

Wentylator powinien wystartowac z obrotami nominalnymi.

uprawniony serwis Grupy Rosenberg. Otwarcie obudowy elektroniki oznacza utrate gwarancji.
Wykonywanie napraw jest zabronione! W przypadku nieprawidtowosci nalezy odesta¢ urzadzenie do na-
prawy lub wymiany w stanie nienaruszonym.

f Obudowa elektroniki jest montowana fabrycznie. Zmiany lub naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie pracuje.

Brak zasilania.

Sprawdzi¢ napiecie na regulatorze EC (zaciski ,L” i ,N” w
modelach 230V, ,L1”, ,L2”i,L3” w modelach 3x400 V i
3x230 V).

Poluzowane zaciski.

Zweryfikowac zaciski i wszelkie potaczenia.

Brak sygnatu zezwolenia.

Sprawdzi¢ potgczenie pomiedzy zaciskami 8 i 10.

Brak sygnatu sterujgcego 0-10 V.

Zweryfikowad poprawnosc¢ podtaczenia sygnatu stero-
wania 0-10 V do zaciskéw regulatora.

Brak sygnatu sterujgcego 0-10 V.

Nieprawidtowe wskazania prze-
kaznika alarmu.

W przypadku regulacji obrotéw potencjometrem:
Sprawdzi¢, czy sygnat sterujacy 0-10 V potencjometru
zostat prawidtowo podtgczony. Potencjometr musi wy-
kazywac min. rezystancje ok. 4 kQ.

Zweryfikowaé poprawnos¢ funkcjonowania przekaznika
alarmu.

Silnik zostat 5 razy wytgczony
przez wewnetrzng funkcje
ochronng z powodu przecigzenia
silnika lub innego alarmu.

Odtaczyé regulator EC od zasilania na 60 sekund.

Zablokowany wirnik.

Sprawdzi¢ wirnik pod katem zanieczyszczen i swobod-
nego obrotu.

Sprawdzi¢ zamocowanie wirnika i dyszy wlotowe;j.

- Zresetowac bfad.

Uszkodzony regulator EC.

Wymieni¢ regulator.

Uszkodzony silnik.

Wymienic silnik.

Nieprawidtowy kierunek obro-
téw wirnika.

Zamienione fazy pomiedzy regu-
latorem EC i silnikiem.

Zamieni¢ fazy pomiedzy regulatorem EC i silnikiem.

Regulator EC wyfacza sie. *

Nalezy zresetowadé alarm, wy-
taczajgc regulator EC na okotfo
60 sekund.

Min. 2 fazy na zaciskach silnika
majg zwarcie.

Usungc zwarcie. *

Uszkodzony silnik.

Wymieni¢ silnik. *

Przecigzony silnik.

Zlikwidowac przecigzenie silnika. *

Kierunek obrotéw wirnika jest
nieprawidtowy.

Zamieni¢ fazy pomiedzy regulatorem EC i silnikiem. *

Tarcie wirnika.

Wirnik ociera o dysze wlotowa.

Wyprostowac dysze.

Zabrudzenia.

Sprawdzi¢ wirnik pod katem zanieczyszczen i swobod-
nego obrotu.
Sprawdzi¢ zamocowanie wirnika i dyszy wlotowej.

Drgania i dZzwieki pochodzace z
wentylatora.

Zabrudzony wirnik.

Oczyscic¢ wirnik.

Uszkodzone tozyska.

Zatrzymac natychmiast wentylator i skontaktowac sie z
serwisem Rosenberg.
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11. UTYLIZACJA

4 W celu utylizacji urzadzenia i jego podzespotéw stosowac przepisy i wymagania krajowe.
Ochrona srodowiska i jego zasobow to kwestie od zawsze niezmiernie istotne dla Grupy Rosenberg. Z te-
go powodu uwzgledniamy je i przestrzegamy poczawszy od etapu projektowania, poprzez wszystkie fazy
L zycia urzadzen, majac na wzgledzie rowniez
p
Demontaz maszyny musi by¢ przeprowadzany lub nadzorowany przez wykwalifikowany i przeszkolony
personel techniczny.
& 3

W sktad urzadzenia wchodzg ciezkie podzespoty. Podczas demontazu moga one spas¢ i doprowadzi¢ do
uszkodzen ciata oraz powaznych szkdd materialnych.
., Konieczne jest zabezpieczenie cze$ci urzadzenia przed wypadnieciem przed ich bezpiecznym usunieciem. )

-

Demontaz

1. Przed przystgpieniem do demontazu nalezy skontaktowac sie z firmg zajmujacg sie zagospodarowaniem odpaddw i
ustali¢ sposodb oraz jakos¢ demontazu.

2. Odfaczy¢ urzadzenie od zasilania i wyjg¢ wszystkie kable.

3. W razie potrzeby usung¢, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, wszystkie ciecze (np. olej).

4. Przekazac urzadzenie do dalszego, szczegdétowego demontazu (zgodnie z obowigzujgcymi procedurami i przepisami).

Utylizacja podzespotow
Urzadzenie sktada sie w gtéwnej mierze z elementdéw metalowych, ktére zwykle uwazane sg za w petni nadajace sie
do recyklingu.
Nalezy rozmontowac elementy do recyklingu, wg nastepujacych kategorii:
e stalizeliwo,
e aluminium,
e metale niezelazne,
e materiat izolacyjny,
e kableiprzewody,
e ew. odpady elektryczne,
e tworzywa sztuczne
-> izolacja jest spalana podczas recyklingu miedzi.

Materiaty i substancje chemiczne

Rozdzieli¢ materiaty i substancje chemiczne do utylizacji, np. zgodnie z nastepujgcymi kategoriami:
e tluszcz,
e pozostatosci farb.

Sktadniki utylizowac zgodnie z przepisami.
Dotyczy to takze ubran i substancji wykorzystywanych przy pracach obstugi biezacej przy wentylatorze.

Materiat do pakowania

W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie zagospodarowaniem odpadow.

Folie opakowaniowe i kartony nadajg sie do recyklingu. Zanieczyszczone materiaty opakowaniowe nalezy dostarczy¢
do utylizacji termiczne;j.
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12. ADRES PRODUCENTA

Nasze produkty podlegaja ciggtej kontroli jakosci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.
W przypadku pytan dotyczacych naszych produktow, prosze zwracac sie do: instalatora urzadzen, naszego przedstawi-
cielstwa lub bezposrednio do nas:

Rosenberg Ventilatoren GmbH
MaybachstraRe 1
D-74653 Kiinzelsau-Gaisbach
Tel. +49 7940 142-0
Faks: +49 7940 142-125

PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE:
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Rosenberg Polska sp. z 0.0.
Aleje Jerozolimskie 200; 02-486 Warszawa
tel.: (+48) 22 72067 73
e-mail: biuro@rosenberg.pl



